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1. Условные обозначения



Выучите и придерживайтесь всех условных обозначений и символов этой инструкции для  Вашего инструмента. Если Вы верно будете следовать условным обозначениям и символам, Вам удобнее и безопаснее будет работать с инструментом.
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2. Компоненты инструмента 

1 Защитное приспособление для фрезы.

2 Фиксатор шпинделя.

3 Накидная гайка.

4 Цанговый зажим.

5 Направляющие штанги.

6 Упор.

7 Барашковые винты.

8 Наконечник циркуля.

9 Направляющий фланец.

10 Упор револьверной головки.

11 Нажимной рычаг.

12 Стопорный винт.

13 Фрезерная головка.

14 Шкала глубин резания.

15 Глубинный упор.

16 Регулятор числа оборотов.

17 Переключатель ВКЛ/ВЫКЛ.

3 Применение по назначению


· Прибор предназначен для обработки древесины и пластмассы, для фрезерования пазов, вырезания сучков из древесины и копировального фрезерования.

· Прибор нельзя использовать для обработки металла, камня и других аналогичных материалов. При использовании прибора не по своему назначению, самопроизвольном внесении в него изменений изготовитель не несет ответственности за последствия.

· Выполняйте указания по обеспечению безопасности, инструкции по монтажу и обслуживанию прибора и общие правила обеспечения безопасности.

4 Правила безопасности и предостережения
Это устройство соответствует существующим нормам техники безопасности. Внимательно ознакомьтесь с Инструкцией по эксплуатации. Неправильное обращение может привести к травмам людей и повреждению имущества. Лица, не ознакомившиеся с содержанием данной Инструкции, не имеют права пользоваться инструментом. Бережно храните данную инструкцию.
Использование устройства детьми и подростками в возрасте моложе 16 лет запрещено!

5 Правила безопасности




Рабочее место.
· Во избежание  травматизма, Ваше рабочее место должно быть чистым и хорошо освещенным.
· Не используйте электроинструмент вблизи горючих жидкостей или газов и в сыром или мокром месте. Иначе возникнет угроза пожара или взрыва.
· Не оставляйте работающий инструмент без присмотра.
· Не пользуйтесь инструментом, если Вы устали или не можете сосредоточиться, или Ваша реакция заторможена употреблением алкоголя или медикаментов.
· Невнимательность может привести к тяжелым последствиям.
Электрическая безопасность
· Напряжение  в сети должно совпадать с напряжением указанным в технических характеристиках инструмента.
· Не касайтесь заземленных деталей, например, труб, нагревательных элементов, плит, холодильников, чтобы защитить себя от удара электрическим током.
· Не носите инструмент, держа его за кабель. Вынимайте кабель из розетки, держась только за штепсельную вилку. Защищайте кабель от масла, высоких температур и острых краев. Поврежденный кабель может привести к удару электричеством.
· Перед тем, как начать работу, проверьте, не поврежден ли инструмент и кабель сети.
· Втыкая штекер, следите за тем, чтобы выключатель не был заблокирован.
· На открытой местности применяйте лишь разрешенный для этого удлиняющий кабель. Та Диаметр минимум 1.5 мм2.
· Если Вы осуществляете внешние работы, розетку следует оборудовать предохранителем или выключателем аварийного тока.
· Если Вы не пользуетесь инструментом или не настраивайте его, выключите штепсель из розетки.
· Всегда отводите кабель от инструмента назад.
Безопасноть людей

· Не носите просторную одежду и украшения во время использования инструмента

· Следите за уверенной осанкой и носите не скользкую обувь.

· Если у Вас длинные волосы, носите головной убор.
·  Свободная одежда, украшения и длинные

волосы, могут попасть в движущиеся

детали инструмента.

•      Всегда носите защитные очки. Соблюдение

этого требования уменьшит риск тяжелого

ранения.

•      Всегда носите маску для защиты лица или

защитную маску от пыли. Соблюдение

этого требования уменьшит риск тяжелого

ранения.

•    Всегда носите наушники. Соблюдение

этого требования уменьшит риск тяжелого

ранения.

•     Человек, который работает с инструментом,

не должен отвлекаться. Вследствие этого

можно потерять контроль над инструментом.

•    Не пользуйтесь инструментом, если

выключатель неисправен . Электрический

инструмент, который нельзя включить

или выключить, является опасным и его

необходимо ремонтировать.

•    Включайте инструмент непосредственно

перед контактом с материалом.

•   Перед включением удалите ключ и

установочные, стопорные инструменты.

•   Не перегружайте машину. Если количество

оборотов уменьшается, снимите нагрузку или

выключите машину. Необходимо работать в

пределах указанного диапазона мощности

для данного инструмента.

•   Оградите инструмент от прокручивания,

например, с помощью зажимного устройства

или тисков. Не обрабатывайте слишком

малые детали. Если Вы будете держать деталь

рукой, Вы не сможете уверенно и безопасно

обработать ее.
•   Храните электроинструменты в местах,

недоступных для детей.__
Осторожность при использовании Електроинструментов

•   Удерживайте инструмент в чистом и

функциональном состоянии, тогда работать

лучше и безопаснее.

•   Пользуйтесь лишь принадлежностями,

которые рекомендует производитель.

•   Никогда нельзя сверлить
в местах, где может проходить Электро-

, газо- или водопровод. Воспользуйтесь

подходящим поисковым инструментом для

того, чтобы отыскать такие провода.

•   Нельзя обрабатывать материал, в котором

содержится асбест.

•   Проведите пробный пуск на протяжении 30

секунд без нагрузки.

•   Откладывайте инструмент лишь после того,

как выключите его и убедитесь в том, что он

полностью остановился.
6 Специальные правила безопасности

Никогда не держите руку в рабочей зоне и в

зоне вращающейся фрезы.
Крепко держите фрезер обоими руками.
При работе с устройством возникает пыль, которая может быть вредной для здоровья, горючей или взрывоопасной. Примите соответствующие меры защиты. Носите пылезащитные очки. Обеспечьте достаточную вентиляцию на рабочем месте.

Обработка асбестосодержащих материалов запрещена.

Пользуйтесь лишь такими фрезерными инструментами, у которых допустимое число оборотов составляет не менее числа оборотов прибора на холостом ходу.

Фрезерование обязательно должно проводиться во встречном направлении (против подачи фрезы).

Пользуйтесь лишь остро заточенной фрезой.

Зажимайте фрезу с помощью силового зажима.

В зависимости от материала при большой глубине фрезерования выполняйте работу за несколько проходов.

При выполнении любых работ держите прибор обеими руками.

Не проводите фрезерование по металлическим предметам, например, по гвоздям и шурупам.
7 Работа с Фрезером  MATRIX
Подготовка к пуску в эксплуатацию
В случае ненадлежащего пользования и обращения с прибором можно получить травму. Поэтому перед началом работы следует установить защитные приспособления надлежащим образом.

Монтаж
- Вытащите штепсель из розетки.
Отсасывание пыли
Во время фрезерования образуется техническая пыль, которая в определенных условиях может оказаться воспламеняющейся  взрывоопасной.
- Поэтому при работе с верхней фрезой обязательно следует установить пылесборник или пылесос перед началом работы.
Отсасывание пыли пылесосом
Шлифовальный станок можно подключить непосредственно к всасывающему шлангу подходящего бытового или промышленного пылесоса. В данном случае воспользуйтесь адаптером.
Монтаж штуцера (рис. В2)
- установить адаптер на отсасывающий штуцер на столе фрезерного станка.
Монтаж фрезы
- отожмите фиксатор (2) на передней стороне фрезы вбок и поворачивайте шпиндель до тех пор, пока он не войдет в канавку. С помощью гаечного ключа отпустить накидную гайку (3) на шпинделе фрезы.

- вставьте одну фрезу на выбор (4) в цанговый зажим в середине накидной гайки и снова затяните ее гаечным ключом, удерживая фиксатор в нажатом состоянии. 
Монтаж параллельного упора
- обе направляющие штанги (5) зажать на упоре (6), как показано на рисунке.

- направляющие штанги ввести в приемные отверстия башмака и зафиксировать барашковыми винтами (7), (8).
Монтаж наконечника циркуля
- повернуть параллельный упор так, чтобы угловой упор был направлен вверх.

- наконечник циркуля (8) установить на направляющую штангу, отрегулировать высоту путем его поворота и закрепить барашковым винтом (рис. В4).
Монтаж направляющего фланца 
- чтобы изготовить точную копию обработанной детали, с помощью 2 защитных винтов фрезы (1) установите шайбу (9) в таком положении, чтобы направляющее кольцо смотрело вниз на обрабатываемую деталь (рис. В5).
Установка глубины фрезерования
Верхняя фреза снабжена регулируемым поворотным упором револьверной головки, на котором предварительно можно установить 3 глубины фрезерования.

- отпустить нажимной рычаг (11) и стопорный винт (12) (рис.В6).

- фрезерную головку (13) отводить вниз до тех пор, пока фреза не коснется обрабатываемой детали.

 - глубинную линейку (14) установить на одном из упоров (15) и зафиксировать стопорным винтом (12). К показанному на приборе значению прибавить глубину фрезерования и установить полученное значение на шкале.
Электронный регулятор числа оборотов
С помощью регулятора (16) на левой ручке инструмента можно менять число оборотов даже во время работы машины и приводить его в соответствие с требованиями для материала.

Электронная система стабилизирует заданное число оборотов в процессе работы и обеспечивает стабильный результат работы.
Рекомендуемое число оборотов:
	Материал
	Фреза 
	Диапазон значений числа оборотов

	Мягкая древесина 
	4-10 мм
	5-6

	(сосна, липа)
	12-20 мм
	3-6

	Твердая древесина 
	4-10 мм
	5-6

	(дуб, бук)
	12-20 мм
	3-4

	Стружечная плита
	4-10 мм
	3-6

	
	12-20 мм 
	2-4

	Пластмасса
	4-10 мм
	3-4

	(полихлорвинил, пертинакс)
	12-15 мм
	1-2


Значения, приведенные в этой таблице, являются ориентировочными значениями.
Оптимальное число оборотов лучше всего установить, используя опытный образец

Как работать с верхней фрезой Matrix
- фрезерование обязательно должно проводиться навстречу направлению вращения (против подачи) фрезы.

- фрезу надежно установить на обрабатываемом изделии.

- Привести в действие переключатель Вкл/Выкл (17).

- Нажимной рычаг (11) отпустить и фрезерную головку (13) отжать вниз до упора.

- Нажимной рычаг (11) зажать и продолжать процесс фрезерования под равномерным давлением.

- Чтобы закончить процесс фрезерования, нажимной рычаг (11) отпустить, фрезу отвести вверх и выключить станок с помощью переключателя Вкл/Выкл (17).
Фрезерование с параллельным упором
- установленный упор вставить в стол фрезерного станка и зафиксировать.

- Фрезу в упоре равномерно провести вдоль кромки обрабатываемой детали.
Фрезерование с циркулем
- параллельный упор с упорной рейкой подать вверх в стол фрезеровального станка.

- надеть насадку циркуля с одного конца направляющей штанги и закрепить.

- благодаря такому кончику циркуля можно делать точные круги.
Профильное фрезерование, фрезерование фасонных поверхностей
- установить направляющий фланец, как указано выше.

- верхней фрезой за направляющую цапфу фланца пройти вдоль края детали, которую нужно скопировать, либо вдоль шаблона.

- шаблон должен быть большим на разницу между внешним краем и внешним краем фрезы.
Уровень шума
Уровень шума во время работы верхней фрезы превышает 85 дБ(А).

Обязательно надевайте наушники.
8 Обслуживание и уход



- Перед началом любой работы отсоединяйте прибор от электрической сети.

- Пластмассовые детали следует протирать влажной тряпкой. Не используйте чистящих средств, растворителей или острых предметов.

-  Вентиляционные отверстия и движущиеся детали необходимо регулярно прочищать от пыли с помощью мягкой щетки или кисти.
9 Технические характеристики


Напряжение:


~ 230 В /50 Гц

Потребляемая мощность:
1200 Вт

Число оборотов

n011500-30000 мин-1
Цанговый зажим 

диам. 8 мм
Масса: 



4 кг

Ультразвук в режиме непрерывной работы: 
 86 дБ(А)

Звуковая (акустическая) мощность: 
97 дБ(А)

10 Ремонт 






Используйте лишь принадлежности и запчасти,

указанные производителем. Если инструмент,

невзирая на наш контроль качества и Ваш

досмотр, выйдет из строя, ремонтировать

его должен лишь профессиональный

электротехник из авторизованной мастерской.
11 Защита окружающей среды

Не выбрасывайте инструмент, принадлежности

и упаковку, прямо на свалку, а отдайте на

повторную переработку, безопасную для

окружающей среды.

Небольшие усилия принесут большую пользу

для окружающей среды.
12        ГАРАНТИЯ





      Срок гарантии на данный прибор составляет 24 месяца. Гарантийный срок на все  аккумуляторные батареи составляет 6 месяцев.

В течение гарантийного срока устраняются бесплатно:

- повреждения, возникшие из-за применения некачественного материала при производстве.

- дефекты сборки, допущенные по вине производителя.

Заменяемые детали переходят в собственность службы сервиса. Срок службы инструмента MATRIX составляет 5 лет со дня изготовления.  

      Данный инструмент должен быть использован только в бытовых целях, и не допускается его использование с целью получения коммерческой выгоды.  

Гарантия не распространяется:

-  на механические повреждения (трещины, сколы и .т.д.) и повреждения, вызванные воздействием агрессивных сред, высокой влажности и высоких температур, попадания инородных предметов в вентиляционные решетки, а также повреждения, наступившие вследствие неправильного хранения (коррозия металлических частей);

-  на инструмент с неисправностями, возникшие вследствие перегрузки или неправильной эксплуатации, применения инструмента не по назначению, а также нестабильности параметров электросети, превышающих нормы, установленные ГОСТ 13109-87;

- в случае естественного износа инструмента (полная выработка ресурса, сильное внутреннее или внешнее загрязнение);

- быстроизнашиваемые части (угольные щетки, зубчатые ремни, резиновые уплотнители, сальники, защитные кожухи, растровые втулки, смазку, направляющие ролики и т.п.) ;

- на сменные принадлежности (патроны, цанги, шины, звездочки) и сменные быстроизнашиваемые приспособления.

- на инструмент, вскрывшийся или отремонтированный в течение гарантийного срока, вне авторизованных сервисных центрах;

- на инструмент с удаленным, стертым или измененным заводским номером;

-рабочую оснастку (пилки, диски, сверла и т. п.);

-на профилактическое обслуживание инструмента (чистку, промывку, смазку);

- на инструмент, используемый для предпринимательской деятельности или в профессиональных целях.

ГАРАНТИЯ

Наименование инструмента, марка, модель:               ______________________​​​​​​​​​​​​​________________

Серийный номер: ______________________

Наименование/ФИО продавца:______________________________

Адрес, улица, дом:             _______________________________________

Почтовый индекс, населенный пункт:_________________________________

Телефон:                               _______________________

Дата:                                      _______________________

Подпись:                               _______________________

ВНИМАНИЕ! При продаже инструмента должны быть заполнены все поля. Неполное или неправильное заполнение может привести к отказу от выполнения гарантийных обязательств.
Инструкцию на русском языке получил. С условиями гарантийного обслуживания ознакомлен, изделие при продаже проверено, полностью укомплектовано и имеет безупречный внешний вид.

Подпись и ФИО покупателя _____________________






